UK | PROLOGIC C-SERIES
ALARM / RECEIVER / BIVVY LIGHT WIRELESS SET

Battery type(s)
* Alarm: 9V battery
* Receiver: 3 1.5V AAA batteries
* Bivvy light: 3.7V battery, 2.600mAh LiOn

Transmitter power output in mW: less than 10mW

Operating Voltage:
* Alarm: 9V
* Receiver: 4.5V
* Bivvy light: 3.7V

Standby current in uA:
* Alarm: 6uA
* Receiver: 2mA
* Bivvy light: 35uA

Working current in mA:
* Alarm: 10mA
* Receiver: 20mA
* Bivvy light: 30mA

Transmission/transmitter: FM
Operating frequency: 433.92MHz

Effective working distance of transmission: 100M

ALARM

OPERATING INSTRUCTIONS:

1. Press and hold button V to switch the alarm ON or OFF.
2. Press button V to adjust the volume (including silent).
3. Press button T to adjust the tone.

4. Press button S to adjust the sensitivity,

5. Press button L to turn ON or OFF the night light.

RECEIVER

OPERATING INSTRUCTIONS:

1. Hold power button to switch the receiver ON or OFF.
2. Press V to adjust volume (including silent).

3. Long press V to turn vibration ON or OFF.

The tone of the receiver is synchronized with the alarm it is paired with.

PAIRING UP THE ALARMS AND RECEIVER

1.
2.

Turn on all the alarms that need to be paired.
Turn off the receiver, press and hold power button and button V
until the LED lights up.

. Rotate the roller of the alarm you wish to pair first. If successfully

paired, the receiver will beep once and the next LED of the
receiver will lights up.

. Rotate the roller of the next alarm until the receiver beeps and the

next LED shows. Once 4 alarms are paired, the receiver will turn off
automatically.

. If you only want to pair 2 or 3 alarms to the receiver, once these

alarms are paired, press the button V until the LEDs of the receiver
go out.

The next time you switch on the receiver, it will still be paired with your
alarms. Please note: every time the receiver enters pairing situation, the
previous setting will be deleted.

BIVVY LIGHT

OPERATING INSTRUCTIONS:

1.

Press and hold the ON/OFF button for one second to turn ON or
OFF the bivvy light.

. Turn on the bivvy light, then short press the ON/OFF button to control

the delay times: 5, 10 or 20 seconds.

. When the bivvy light is ON, short press the brightness control button

to change the brightness (4 levels). Press and hold the brightness
control button for one second and all the white LEDs will enter into
sleep mode. They will light up immediately when receiving the signals
from a paired C-SERIES alarm.

Battery charging: the red led will light when charging. When full charged,
the blue LED will light.

PAIRING UP THE ALARMS AND BIVVY LIGHT

1

. Turn on all the alarms that need to be paired.
2.

Turn off the bivvy light, press and hold the ON/OFF button and
brightness control button until the red LED lights up.

. Rotate the roller of the alarm you wish to pair first. If successfully

paired, the green led of the bivvy light will light up.

. Rotate the roller of the next alarm until the next LED shows.

Once 4 alarms are paired, the bivvy light will turn off automatically.

. If you only want to pair 2 or 3 alarms to the bivvy light, once these

alarms are paired, press the ON/OFF button until the LEDs of the
bivvy light go out.

The next time you switch on the bivvy light, it will still be paired with your
alarms. Please note: every time the bivvy light enters pairing situation,
the previous setting will be deleted.

NL | PROLOGIC C-SERIE ALARM
ONTVANGER / BIVVY LAMP DRAADLOZE SET

Batterijtype(s):
+ Alarm: 9V batterij
+ Ontvanger: 3 AAA-batterijen van 1,5V
+ Bivvy lamp: 3,7V batterij, 2.600mAh LiOn

Zendervermogen in mW: minder dan 10mW

Werkspanning:
+ Alarm: 9V
+ Ontvanger: 4,5V
* Bivvy lamp: 3,7V

Stand-by stroom in uA:
+ Alarm: 6uA
+ Ontvanger: 2mA
+ Bivvy lamp: 35uA

Werk stroom in mA:
+ Alarm: 10mA
+ Ontvanger: 20mA
* Bivvy lamp: 30mA

Transmissie/zender: FM
Werkfrequentie: 433,92MHz

Effectief bereik van de zender: 100M

ALARM

GEBRUIKSAANWIZING:

1. Houd knop V ingedrukt om het alarm AAN of UIT te zetten.

2. Druk op knop V om het volume in te stellen (inclusief stilfunctie).
3. Druk op knop T om de toon in te stellen.

4. Druk op knop S om de gevoeligheid in te stellen,

5. Druk op knop L om het nachtlicht AAN of UIT te zetten.

ONTVANGER

GEBRUIKSAANWIZING:

1. Houd de aan/uit-knop ingedrukt om de ontvanger AAN of UIT
te zetten.

2. Druk op V om het volume in te stellen (inclusief stilfunctie).

3. Druk lang op V om de trilfunctie AAN of UIT te zetten.

De toon van de ontvanger wordt gesynchroniseerd met het alarm
waarmee deze is gekoppeld.

DE ALARMEN EN ONTVANGER KOPPELEN

1. Schakel alle alarmen in die moeten worden gekoppeld.

2. Schakel de ontvanger uit, houd de aan/uit-knop en knop V ingedrukt
totdat de LED gaat branden.

3. Draai aan het wieltje van het alarm dat je eerst wilt koppelen. Indien
succesvol gekoppeld, piept de ontvanger één keer, waarop de
volgende LED van de ontvanger gaat branden.

4. Draai het wieltje van het volgende alarm totdat de ontvanger piept
en de volgende LED oplicht. Zodra 4 alarmen zijn gekoppeld, wordt
de ontvanger automatisch uitgeschakeld.

5. Je wilt slechts 2 of 3 alarmen aan de ontvanger koppelen?

Nadat je die hebt gekoppeld, druk je op de V knop, totdat de LED’s
van de ontvanger uitgaan.

De volgende keer dat je de ontvanger inschakelt, is deze nog steeds
gekoppeld aan je alarmen. Let op: elke keer dat je de ontvanger in de
koppelstand zet, wordt de vorige instelling automatisch verwijderd.

BIVVY LIGHT

GEBRUIKSAANWIJZING:

1. Houd de AAN/UIT-knop één seconde ingedrukt om de bivvy lamp
AAN of UIT te schakelen.

2. Als de bivvy lamp aan staat, druk je kort op de AAN/UIT-knop om de
vertragingstijden (5, 10 of 20 seconden) in te stellen.

3. Wanneer de bivvy lamp AAN staat, druk je kort op de
helderheidsregelknop om de helderheid te wijzigen (4 niveaus).
Door deze bedieningsknop gedurende één seconde ingedrukt
te houden, schakel je alle witte LEDs in de slaapstand. Ze
zullen onmiddellijk oplichten wanneer ze een signaal
ontvangenvan een gekoppeld C-SERIES-alarm.

Batterij opladen: de rode led licht op tijdens het opladen. Wanneer
volledig opgeladen gaat de blauwe LED branden.

DE ALARMEN EN BIVVY LIGHT KOPPELEN
1. Schakel alle alarmen in die moeten worden gekoppeld.
2. Schakel de bivvy lamp uit, houd gelijktijdig de AAN/UIT-knop

en helderheidsregelknop ingedrukt, totdat de rode LED gaat branden.

3. Draai aan het wieltje van het alarm dat je eerst wilt koppelen. Indien
succesvol gekoppeld, zal de groene LED van de bivvy lamp
oplichten.

4. Draai het wieltje van het volgende alarm totdat de volgende LED
gaat branden. Zodra 4 alarmen zijn gekoppeld, wordt de bivvy
lamp automatisch uitgeschakeld.

5. Als je slechts 2 of 3 alarmen aan de bivvy light wilt koppelen,
één keer deze alarmen zijn gekoppeld, druk je op de
AAN/UIT-knop totdat de LED’s van de bivvy lamp uitgaan.

De volgende keer dat je de bivvy lamp inschakelt, is deze nog steeds
gekoppeld aan uw alarmen. Let op: elke keer dat je de bivvy lamp in de
koppelstand zet, wordt de vorige instelling automatisch verwijderd.

HR | PROLOGIC C-SERIES

ALARM / PRIJEMNIK / SVJETLO ZA SATOR - BEZICNI SET

Tip baterije:
* Alarm: 9V baterija
* Prijemnik: 3 baterije od 1.5V AAA
* Svjetlo za Sator: 3.7V baterija, 2.600mAh LiOn

Izlazna snaga predajnika u mW: manje od 10mW

Radni napon:
* Alarm: 9V
* Prijemnik: 4.5V
* Svjetlo za Sator: 3.7V

Struja u stanju pripravnosti u uA:
* Alarm: 6uA
* Prijemnik: 2mA
* Svjetlo za Sator: 35uA

Radna struja u mA:

* Alarm: 10mA

* Prijemnik: 20mA

* Svjetlo za Sator: 30mA
Prijamnik/predajnik: FM
Radna frekvencija: 433.92MHz

Efektivna radna udaljenost prijenosa: 100M

ALARM

UPUTSTVO ZA UPOTREBU:

1. Pritisnite i drzite dugme V da ukljucite ili iskljucite alarm.

2. Pritisnite dugme V da prilagodite jacinu zvuka (ukljuéujuci tihi rezim).
3. Pritisnite dugme T da prilagodite ton.

4. Pritisnite dugme S da prilagodite osjetljivost.

5. Pritisnite dugme L da ukljucite ili iskljucite noéno svjetlo.
PRIJEMNIK

UPUTSTVO ZA UPOTREBU:

1. Drzite dugme za napajanje da ukljucite ili iskljucite prijemnik.
2. Pritisnite V da prilagodite jacinu zvuka (ukljucujuci tihi rezim).
3. Drzite dugme V da ukljuite ili iskljucite vibraciju.

Ton prijemnika je uskladen s alarmom sa kojim je uparen.

UPARIVANJE ALARMA | PRIJEMNIKA

1. Ukljucite sve alarme koje treba upariti.

2. Iskljucite prijemnik, pritisnite i drZite dugme za napajanje i dugme V
dok se LED ne upali.

3. Okrenite valjak alarma koji Zelite prvo upariti. Ako je uspjesno
uparen, prijemnik ¢e jednom se oglasiti i sliede¢i LED prijemnika ¢e
se upaliti.

4. Okrenite valjak sliedeceg alarma dok prijemnik se ne oglasi i sliedeci
LED se ne upali. Kada se upare 4 alarma, prijemnik ¢e se automatski
iskljuciti.

5. Ako Zelite upariti samo 2 ili 3 alarma sa prijemnikom, nakon Sto se ti
alarmi upare, pritisnite dugme V dok se LED prijemnika ne ugasi.

Sliede¢i put kada ukljucite prijemnik, bit ¢e uparen sa vasim alarmima.
Napomena: svaki put kada prijemnik ude u rezim uparivanja, prethodno
podeSavanje ¢e biti obrisano.

SVJETLO ZA SATOR

UPUTSTVO ZA UPOTREBU:

1. Pritisnite i drzite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje jednu sekundu
da ukljucite ili iskljucite svjetlo za Sator.

2. Ukljugite svjetlo za $ator, zatim kratko pritisnite dugme za
ukljucivanjefiskljucivanje da kontrolirate vrijeme odgode: 5, 10 ili 20
sekundi.

3. Kada je svjetlo za Sator ukljuéeno, kratko pritisnite dugme za kontrolu
osvjetljenja da promijenite nivo osvijetljenosti (4 nivoa). DrZite dugme
za kontrolu osvijetljenosti jednu sekundu i sve bijele LED diode ¢e
se prebaciti u rezim spavanja. One ¢e se odmah upaliti kada
prime signale sa uparenog C-SERIES alarma.

Punjenje baterije: crveni LED ¢ée svijetliti tokom punjenja. Kada je
potpuno napunjena, plavi LED ¢e svijetliti.

UPARIVANJE ALARMA | SVJETLA ZA SATOR

1. Ukljucite sve alarme koje treba upariti.

2. Iskljucite svjetlo za Sator, pritisnite i drzite dugme za ukljuivanje/
iskljucivanje i dugme za kontrolu osvjetljenja dok se crveni LED ne
upali.

3. Okrenite valjak alarma koji Zelite prvo upariti. Ako je uspje$no
upareno, zeleno LED svjetlo za Sator e se upaliti.

4. Okrenite valjak sliedeceg alarma dok se sljedeci LED ne upali.
Kada se upare 4 alarma, svjetlo za $ator ¢e se automatski iskljuciti.

5. Ako Zelite upariti samo 2 ili 3 alarma sa svjetlom za $ator, nakon
$to se ti alarmi upare, pritisnite dugme za uklju¢ivanje/iskljucivanje
dok se LED svjetla za Sator ne ugase.

Sliedeci put kada ukljucite svjetlo za ator, bit ¢e upareno sa
va$im alarmima. Napomena: svaki put kada svjetlo za $ator ude
u rezim uparivanja, prethodno podeSavanje ce biti obrisano.

CZ | PROLOGIC C-SERIES
ALARM / RECEIVER / BIVVY LIGHT WIRELESS SET

Typ baterii:
* Hiasi¢: 9V baterie
* Priposlech: 3x 1.5V AAA baterie
* Svétlo do bivaku: 3.7V baterie, 2.600mAh LiOn

Vystupni vykon vysilace v MW: méné néz 10mW

Provozni napéti:
* Hiasic: 9V
* Priposlech: 4.5V
* Svétlo do bivaku: 3.7V

Pohotovostni proud v uA:

* Hiasi¢: 6uA

* Priposlech: 2mA

* Svétlo do bivaku: 35uA
Pracovni proud v mA:

* Hiasic: 10mA

* Pfiposlech: 20mA

* Svétlo do bivaku: 30mA
Prenos / vysilac: FM

Provozni frekvence: 433,92 MHz

Efektivni vzdalenost prenosu: 100m

HLASIC

INSTRUKCE K POUZIVANI:

1. Stisknutim a podrzenim tlagitka V zapnéte nebo vypnéte hlasic.
2. Stisknutim tlacitka V nastavte hlasitost (véetné tichého rezimu).
3. Stisknutim tlacitka T nastavte ton.

4. Stisknutim tlacitka S nastavte citlivost.

5. Stisknutim tlacitka L zapnéte nebo vypnéte noéni svétlo.

PRIPOSLECH

INSTRUKCE K POUZIVANI:

1. Podrzenim tlacitka napajeni zapnéte nebo vypnéte pfiposlech.
2. Stisknutim tlagitka V nastavte hlasitost (véetné tichého rezimu).

3. Dlouhym stisknutim tlacitka \ zapnéte nebo vypnéte vibrace.

Tén pfiposlechu je synchronizovan s hlasi¢em, se kterym je sparovan.

SPAROVANI HLASICU S PRIPOSLECHEM

1. Zapnéte viechny hlasice, které je tfeba sparovat.

2. Vlypnéte pfiposlech, stisknéte a podrZte soucasné tlacitko zapnuti/
vypnuti a tlacitko V, dokud se nerozsviti LED dioda.

3. Nejprve otocte koleckem hlasice, ktery chcete sparovat. Pokud bude
Uspé3né sparovan, priposlech jednou pipne a rozsviti se dal$i LED
dioda pfiposlechu.

4. Otocte koleckem dalSiho hlasice, dokud pfiposlech nepipne a
nerozsviti se dalSi LED dioda. Jakmile jsou sparovany 4 hiasice,
pfiposlech se automaticky vypne.

5. Pokud chcete sparovat pouze 2 nebo 3 hlasice s pfiposlechem,
stisknéte po sparovani téchto hlasicu tlacitko V, dokud nezhasnou
LED diody na pfiposlechu.

Pfi pfistim zapnuti bude pfiposlech sparovan s vasimi hlasici. Upozor-
néni: Pokazdé, kdyz pFiposlech uvedete do mddu parovani, pfedchozi
nastaveni bude odstranéno.

SVETLO DO BIVAKU

INSTRUKCE K POUZIVANI:

1. Stisknutim a podrzenim tlacitka ON / OFF po dobu jedné sekundy
zapnete nebo vypnete svétlo.

2. Zapnéte svétlo a kratkym stisknutim tlacitka ON / OFF ovladejte
doby zpozdéni: 5, 10 nebo 20 sekund.

3. Kdyz je svétlo zapnuto, kratkym stisknutim tlacitka ovladani jasu
zménite jas (4 urovné). Stisknéte a podrzte tladitko ovladani jasu
po dobu jedné sekundy a viechny bilé diody LED pfejdou do rezimu
spanku. Rozsviti se okamzité pfi pfijmu signalu ze sparovaného
hlasi¢e C-SERIES.

Nabijeni baterie: pfi nabijeni se rozsviti ¢ervena LED dioda. Po tpiném
nabiti se rozsviti modra LED dioda.

SPAROVANI HLASICU SE SVETLEM DO BIVAKU

1. Zapnéte viechny hlasice, které je tfeba sparovat.

2. Vlypnéte svétlo, stisknéte a podrzte tlacitko ON / OFF a tlacitko
ovladani jasu, dokud se nerozsviti ¢ervena LED dioda.

3. Nejprve otocte koleckem hlasice, ktery chcete sparovat. Pokud bude
Uspésné sparovano, rozsviti se zelena LED dioda svétla.

4. Otacejte koleckem dalSiho hiasice, dokud se nerozsviti dali LED
dioda. Jakmile jsou sparovany 4 hlasice, svétlo se automaticky
vypne.

5. Pokud chcete sparovat pouze 2 nebo 3 hlasice se svétiem, po
sparovani téchto hlasicu stisknéte tlacitko ON / OFF, dokud LED
diody svétla nezhasnou.

Pfi pristim zapnuti svétla do bivaku bude svétlo sparovano s vasimi
hlasi¢i. Upozornéni: Pokazdé, kdyz svétlo vstoupi do modu parovani,
predchozi nastaveni bude odstranéno.

IT | PROLOGIC C-SERIES
ALARM / RECEIVER / BIVVY LIGHT WIRELESS SET

Tipi di batteria
* Segnalatore: batteria da 9V
* Centralina: 3 batterie AAAda 1,5V
* Bivvy light: batteria da 3.7V, 2.600mAh LiOn

Potenza del trasmettitore in mW: meno di 10 mW

Tensione di esercizio:
* Allarme: 9V
* Ricevitore: 4.5V
* Bivvy light: 3.7V

Corrente di standby in uA:
* Allarme: 6uA
* Ricevitore: 2 mA
* Bivvy light: 35uA

Corrente di lavoro in mA:
* Allarme: 10mA
* Ricevitore: 20 mA
* Bivvy light: 30mA

Trasmissione/trasmettitore: FM

Frequenza operativa: 433,92 MHz

Distanza di lavoro effettiva di trasmissione: 100 M
SEGNALATORE

ISTRUZIONI PER L'USO:

1. Tenere premuto il pulsante V per attivare o disattivare il segnalatore.
2. Premere il pulsante V per regolare il volume (incluso il silenzioso).
3. Premere il pulsante T per regolare il tono.

4. Premere il pulsante S per regolare la sensibilita,

5. Premere il pulsante L per accendere o spegnere la luce notturna.

CENTRALINA

ISTRUZIONI PER L'USO:

1. Tenere premuto il pulsante di accensione per accendere o spegnere
la centralina.

2. Premere V per regolare il volume (incluso il silenzio).

3. Premere a lungo V per attivare o disattivare la vibrazione.

Il tono della centralina & sincronizzato con il segnalatore a cui &
associata.

SINCRONIZZAZIONE DEI SEGNALATORI E DELLA CENTRALINA

1. Attivare tutti i segnalatori che devono essere associati.

2. Spegnere la centralina, tenere premuti il pulsante di accensione e il
pulsante V finché il LED non si accende.

3. Ruotare per primo la rotella del segnalatore che si desidera
associare. Se accoppiato con successo, la centralina emettera un
segnale acustico e il LED successivo della centralina si accendera.

4. Ruotare la rotella del segnalatore successivo fino a quando la
centralina emette un segnale acustico e non viene visualizzato il
LED successivo. Una volta abbinati 4 allarmi, la centralina si
spegnera automaticamente.

5. Se si desidera associare alla centralina solo 2 0 3 segnalatori, una
volta abbinati questi segnalatori premere il pulsante V fino allo
spegnimento dei led della centralina.

La prossima volta che accendi la centralina, sara ancora abbinata ai
tuoi segnalatori. Nota: ogni volta che la centralina entra in modalita
sincronizzazione, le impostazioni precedenti verranno cancellate.

BIVVY LIGHT

ISTRUZIONI PER L'USO:

1. Tenere premuto il pulsante ON/OFF per un secondo per accendere o
spegnere la luce da bivvy.

2. Accendere la luce da bivvy, quindi premere brevemente il pulsante
ON/OFF per controllare i tempi di ritardo: 5, 10 0 20 secondi.

3. Quando la luce da bivvy & accesa, premere brevemente il pulsante
di controllo della luminosita per modificare la luminosita (4 livelli). Tieni
premuto il pulsante di controllo della luminosita per un secondo e tutti
i LED bianchi entreranno in modalita di sospensione. Si accendono
immediatamente quando ricevono i segnali da un allarme C-SERIES
abbinato.

Batteria in carica: il led rosso si accendera durante la ricarica. Quando &
completamente carico, il LED blu si accendera.

ABBINAMENTO DEGLI ALLARMI E LUCE BIVVY

1. Attivare tutti gli allarmi che devono essere associati.

2. Spegnere la luce da bivvy, premere e tenere premuti il pulsante
ONJ/OFF e il pulsante di controllo della luminosita finché il LED rosso
non si accende.

3. Ruotare per primo la rotella del segnalatore che si desidera associare.
Se accoppiato con successo, si accendera il led verde della luce da
bivvy.

4. Ruotare la rotella del segnalatore successivo finché non viene
visualizzato il LED successivo. Una volta abbinati 4 segnalatori, la
luce da bivvy si spegnera automaticamente.

5. Se si desidera associare solo 2 0 3 segnalatori alla luce da bivvy,
una volta abbinati questi allarmi, premere il pulsante ON/OFF fino
allo spegnimento dei LED della luce da bivvy.

La prossima volta che accendi la luce da bivvy, sara ancora abbinata ai
tuoi segnalatori. Nota: ogni volta che la luce da bivvy entra in modalita
sincronizzazione, le impostazioni precedenti verranno cancellate.

HU | PROLOGIC C-SERIES
ALARM / RECEIVER / BIVVY LIGHT WIRELESS SET

Akkumulatorok
* Jelz6: 9V-o0s elem
*VevBegység: 3 db 1.5V AAA elem
* Satorfény: 3.7V-os elem, 2.600mAh LiOn

Jelado teljesitménye: kevesebb, mint 10mW

Uzemi feszilltség:
* Jelzo: 9V
* Vevdegység: 4.5V
* Satorfény: 3.7V

Készenléti aramerdsség:
* Jelzo: 6UA
* VevBegység: 2mA
* Satorfény: 35uA

Uzemi aramerdsség:
* Jelz6: 10mA
* Vevdegység: 20mA
* Satorfény: 30mA

Jelatvitel: FM
Miikodési frekvencia: 433.92MHz

Hatétavolsag: 100M

JELZO

KEZELESI UTMUTATO:

1. Nyomja meg hosszan a V gombot a jelzd be- és kikapcsolasahoz.

2. Nyomja meg réviden a V gombot a hangerd fokozat atvaltasahoz
(a némitast is ideértve).

3. Nyomja meg a T gombot a hangszin beallitasahoz.

. Nyomja meg az S gombot az érzékenység kivalasztasahoz.

~

5. Nyomja meg az L gombot az éjszakai fény be- és kikapcsolasahoz.

VEVOEGYSEG

1. Abekapcsolé gombot hosszan megnyomva lehet a vevéegységet
be- és kikapcsolni.

2. Nyomja meg roviden a V gombot a hangerd fokozat atvaltasahoz
(a némitast is ideértve).

3. Nyomja meg hosszan a V gombot a rezgés be- és kikapcsolasahz.

A vevBegység hangszine igazodik a parositott kapasjelzékéhez.

AJELZOK ES VEVOEGYSEG PAROSITASA

1. Kapcsoljon be minden parositani kivant jelzét.

2. Kapcsolja ki a vevBegységet, majd nyomja egyszerre, hosszan a
bekapcsold és a V gombokat, amig a LED vilagitani kezd.

3. Forgassa el az els6ként parositando jelz6 gorgdjét. Ha sikeres a
parositas a vevéegység sipol egyet és a kdvetkezé LED kezd
vilagitani.

4. Forgassa el a kdvetkez0 jelz6 gorgdjét is a vevéegység
hangjelzéséig amikor a kévetkezd LED kezd vilagitani. 4 jelz6
parositasa utan a vevéegység automatikusan kikapcsol.

5. Ha csak 2 vagy 3 jelz6t kivan parositani a vevéegységhez, ezek
parositasa utan nyomja meg hosszan a vevéegységen a V gombot,
amig a LED-ek elalszanak.

A vevdegység kovetkezé bekapcsolasakor a jelzék parositva lesznek.
Megjegyzés: ha a vevéegység belép a parositas elvégzéséhez hasznalt
lizemmadba, minden korabbi beallitas torlédik.

SATORFENY

KEZELESI UTMUTATO:

1. Nyomja meg hosszan az ON/OFF gombot a satorfény be- és
kikapcsolasahoz.

2. Kapcsolja be a satorfényt, majd nyomja meg réviden a ON/OFF
gombot a késleltetési id6 beallitdsahoz: 5, 10 vagy 20 masodperc.

3. Ha a satorfény BE van kapcsolva, a fényer6 beallité gombbal
allathatja be a kivant fényerdt (4 féle fokozat). A fényerd gomb
hosszl megnyomasaval az 6sszes fehér LED alvd mddba Iép.
Azonnal felkapcsolnak, ha jelet kapnak egy parositott C-SERIES
kapasjelz6tél.

Akkutoltés: Toltés kdzben a vords LED vilagit. Ha teljesen feltdltodott, a
kék LED kezd vilagitani.

AKAPASJELZOK ES A SATORFENY PAROSITASA

1. Kapcsoljon be minden parositani kivant jelzét.

2. Kapcsolja ki a satorfényt, majd nyomja egyszerre, hosszan az
ON/OFF gombot és a fényerd gombot, amig a vorés LED égni
nem kezd.

3. Forgassa el az els6ként parositando jelz6 gorgdjét. Sikeres
parositas esetén a lampa z6ld LED-je kezd vilagitani.

4. Forgassa el a kovetkez0 jelzd gorg6jét is amig a kévetkez6 LED
vilagitani nem kezd. 4 jelz6 parositasa utan a lampa automatikusan
kikapcsol.

5. Ha csak 2 vagy 3 jelz6t kivan parositani a lampahoz, ezek
parositasa utan nyomja meg hosszan az ON/OFF gombot, amig a
LED-ek ki nem alszanak.

Alampa kdvetkezd bekapcsolasakor a jelzdk mar parositva lesznek.
Megjegyzés: ha a lampa belép a parosités elvégzéséhez hasznalt
lizemmodba, minden korabbi beallitas torlédik.

RU | GECMPOBOIHOM KOMMNEKT PROLOGIC
C-SERIES - CUTHANU3ATOPBI/NEWIXEP/®OHAPL ANA
NAJIATKK

Tun (-bl1) 6aTapen
* CurHanusatop: 6atapes 9 V
*Nenmxep: 3 6atapeiikn AAA 1,5V
* GoHapb ans nanatku: 6atapes 3.7V, 2.600mAh LiOn

BbixoaHas MowHoOCTb NepeaaTymka B MBT: meree 10 MBT
Pab6oyee HanpskeHue:

* CurHanusatop: 9 V

*Nenmxep: 4,5V

* GoHapb Ans nanatku: 3.7V
Tok B pexume oxuaaHna B MKA:

* CurHanusatop: 6 MkA

*Neimxep: 2 MA

* GoHapb Ans nanatku: 35 MkA
Pa6ouuii Tok B MA:

* CurHanusatop: 10 MA

*Nengxep: 20 MA

* GoHapb Ans nanatku: 30 MA
[NlnanasoH nepeparymka: FM

Pa6oyas yacrora: 433,92 MI'y

AdhhekTMBHAA 30Ha NOKpbITUSA nepeaayn: 100 M

CUrHANN3ATOP (-bl

VHCTPYKLMA MO SKCMNYATALIUN:

1. Haxmurte n yaepxusante KHonky V, 4TOBbI BKIHOUYNTH UMK BBIKIIOYUTL

curHanuaaTtop.

2. HaxwmuTe kHonky V, 4toBbl OTperynmpoBaThb rpoMKOCTb (BKIIOYast
6e33BYYHBIN PEXIM).

3. Haxmute kHonky T, 4T06bl HACTPOUTH TOH.

4. HaxmuTe KHOMKY S, YT0Bbl HACTPOWUTb YYBCTBUTENBHOCT,

5. HaxmuTe kHOMKy L, YT06bI BKIIOYUTE U BBIKIIOYNTE HOYHYHO
NOACBETKY.

NEADXEP

VHCTPYKLMA NO 3KCMNYATALM:

1. YnepxuvBaiiTe KHOMKy NUTaHWs, YTOBbI BKMKOYNTB UMK BBIKIIOYUTH
nenmxep.

2. Haxmure V, 4tobbl OTperynupoBaTtb rpoOMKOCTb
(BKMto4as 6€33BY4HbIN PEXIM).

3. HaxmuTe 1 yaepxusaiTe V, 4To6bl BKMIOYNTD UMM BBIKIIOYMTH
BuGpaLyio.

ToH neﬁ/:pkepa CUHXPOHM3MPYETCA C TOHOM CUrHanmn3aTopa, C KOTopbIM
OH COMpPsKEeH.

CONMPSKEHWUE CUrHANSATOPA C MEVIKEPOM

1. BkniounTe BCE CUrHANM3ATOpbI, KOTOPbIE HEOGXOAMMO COMpPsiUb.

2. BblkntounTe nemmxep, HAXMUTE 1 yAepKvBaitTe KHOMKY NUTaHUs
11 KHOMKy V, NOKa He 3aropuTcs CBETOANOL,

3. TMoBepHUTE PONKK CUrHanNM3aTopa, KOTOpbIN Bbl XOTUTE COMPSb
nepBbIM. B cryyae ycnewwHoro conpsikeHus neimxep u3nact oavH
3BYKOBOI CUTHaN W Ha HEM 3aropuTcs creayioLmit CReToANoS.

4. BpaLyaiiTe ponvk cnefyloLiero curHanusatopa Ao Tex nop, noka
neimKep He M3AACT 3BYKOBO CUTHAN W He 3aropuTCs CneayHoLLmi
ceetogvog. Mocne Toro, kak 4 curHanuaaTopa 6yayT ConpskeHbl,
neimKxep aBTOMATUYECKM BbIKMIOYUTCS.

5. Ecnv Bbl XoTUTE CONpsYb TOMbKO 2 MK 3 cUrHanuaaTopa
C nefimKepoM - Nocne Toro, Kak 3TW CUrHanuaaTopbl 6yayT
06beanHeHbl, HaxumariTe KHomKy V, noka cBeToamozb! neimkepa
He MoracHyT.

B crnepyioLLmit pas, Korza Bbl BKOUMTE NEAXeEP, OH NO-NPEXHEMY
ByneT conpskeH ¢ BalWMMK curHanuaatopamu. ObpatuTe BHUMaHMeE:
Kaxablit pa3, koraa neitmxep BXOAUT B PEXIM COMPSHKEHMS, Npesblay-
Las HacTpoitka yaansercs.

®OHAPb ANIA MANATKU

WHCTPYKLINA MO SKCNNYATALMN:

1. Haxwmute n yaepxusaiite kHonky ON/OFF B TeyeHue oaHoit
CeKyHAbl, YTOBbI BKMIOYNTL UMK BBIKMIOYMTb (HOHAPS.

2. BkntounTe oHapb, 3aTeM KpaTKOBPEMEHHO HAXMMTE KHOMKY
ON/OFF ans ynpasneHusi BpemeHeM 3agepxki: 5, 10 v 20
CeKyHA.

3. Korpa cBeT B nanatke BKMOYEH, KpaTKOBPEMEHHO HaXMUTE KHOMKY
YNPaBNEHNs APKOCTbH0, YTOObI M3MEHUTb SPKOCTb (4 YPOBHS).
HaxwmuTte 1 yaepxvBalite KHOMKY perynmpoBKy SPKOCTY B Te4eHIe
O[IHOW CeKyHAbl, 1 Bce Genble CBETOAMOAbI NepeiayT B CsiLni
pexim. OHU 3aropatoTcst cpasy e npu Nomny4YeHnn CUrHanos ot
conpshkéHHoro curHanmuaatopa C-SERIES.

3apsifka akkymynsTopa: BO BpeMsi 3apsikv FopuT KpacHbIid CBETOANOA.
[Mocne nomnHoit 3apsAKV 3aropuUTCs CUHUA CBETOANOA,.

CONPAXEHWE CUrHANN3ATOPOB V1 ®OHAPA ONA MANATKW:

1. BkniounTe BCe cUrHaNM3aTopbl, KOTOPbIE HEOBXOAMMO COMpPsiYb.

2. BoblkntounTte hoHapb, HaxmuTe u yaepxusaiite kHonky ON/OFF
11 KHOMKY PErynMpoBKM SIPKOCTM, NOKa He 3aropuTcst KpacHbIi
CBETOANOA.

3. lMoBepH1TE PONKMK CUrHANM3aTopa, KOTOPbIN Bbl XOTUTE COMPSYb
nepBbIM. B cryyae ycreLLHoro conpsikeHist, Ha hoHape 3aroputcs
3eneHbli CBETOANOA.

4. BpalyaiiTe ponuk cnedyioLero curHanuaaTopa, noka He 3aroputcst
creaylowuit ceetoauop. Mocne Toro, kak 4 curHanuaaropa GyayT
conpshkeHbl, (poHapb AN NaNaTky BbIKMIOYATCS aBTOMATUYECKM.

5. Ecnv Bbl xoTUTE CONpsYb C hOHapem ToMbko 2 unu 3 curHanuaaropa
- ocre TOro, Kak aTu cUrHannaTopbl ByayT conpsikeHbl, HaxuManTe

kHonky ON/OFF, noka cBeToanoab! hoHaps He noracHyT.

B cnenytoLwuii pa3, koraa Bbl BKIKOUNTE OHAPb, OH BCe paBHo GyaeT
CONMPSKEH C BaLLMMK curHanusatopamu. O6paTiTe BHUMaHME: Kaxabli
pas, koraa hoHapb BXOAUT B PEXUM COMPSHKEHNS, NpeablayLias
HacTpoiiKa yaansetcs.
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RO | PROLOGIC C-SERIES
AVERTIZORI / STATIE /LUMINA PENTRU BIVVY SET
WIRELESS

Tipul bateriei
* Avertizori: 1 x 9V
* Statie : 3x 1.5V AAA
* Lumind Bivvy : 1 x 3.7V, 2.600mAh LiOn

Putere Output de transmitere in mW: mai putin de 10mW

Voltaj:
* Avertizor : 9V
* Statie : 4.5V
* Lumina Bivvy : 3.7V

Amperaj in modul de asteptare in uA:
* Avertizor: 6uA
* Statie : 2mA
* Lumind Bivvy: 35uA
Amperaj in modul de functionare in mA:
* Avertizor : 10mA
* Statie : 20mA
* Lumina Bivvy : 30mA
Mod de transmitere: FM

Frecventd de operare: 433.92MHz

Distanta efectiva de transmitere: 100M

AVERTIZOR

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE :
1. Tineti apasat butonul V pentru a porni sau opri avertizorul.

2. Apasati butonul V pentru a regla volumul (inclusiv Modul Silent).

3. Apasati butonul T pentru a schimba tonalitatea.
4. Apasati butonul S pentru a regla sensibilitatea.
5. Apasati butonul L pentru a porni/opri lumina de veghe.

STATIE

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE :
1. Tineti apasat butonul de Power pentru a porni sau opri statia.

2. Apasati butonul V pentru a regla volumul (inclusiv Modul Silent).

3. Tineti apasat butonul V pentru a porni/opri Modul Vibrare.

Tonalitatea statiei este aceeasi cu cea a avertizorului cu care este
sincronizata.

SINCRONIZAREA AVERTIZORILOR CU STATIA

1. Porniti toti avertizorii care necesesita sincronizare.

2. Opriti statia, tineti apasate butoanele Power si V pana cand primul
LED se aprinde.

3. Rotiti rola avertizorului pe care doriti sa il sincronizati. Cand este
sincronizat, statia va suna o data si urmatorul LED se va aprinde.

4. Rotiti rola urmétorului avertizor pana cand statia suna o data si
urmatorul LED se apride. Cand toti cei 4 avertizori sunt sincronizati,
statia se va opri automat.

5. Daca doriti sa sincronizati doar 2 sau 3 avertizori, cand acestia sunt
sincronizati tineti apasat butonul V pana cand LED-urile statiei se
sting.

Cand porniti statia urmatoarea datd, o sa fie sincronizata cu avertizorii
in continuare. Atentie: de fiecare data cand statia intra in modul de
sincronizare, setdrile anterioare sunt sterse.

LUMINA PENTRU BIVVY

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE :

1. Tineti apasat butonul ON/OFF pentru o secunda pentru a porni
sau opri lumina.

2. Porniti lumina pentru Bivvy, apoi apasati scurt butonul
ON/OFF pentru a selecta temporizatorul: 5, 10 sau 20 de secunde.

3. Cand lumina pentru Bivvy este pornita, apasati scurt butonul pentru
controlul luminozitétii cé sa reglati intensitatea( 4 nivele de putere).
Tineti apasat 1 secunda butonul pentru controlul luminozitétii si toate
LED-urile albe vor intra in “Sleep Mode “. Ele se vor aprinde imediat
ce primesc semnale de la un avertizor C-SERIES deja sincronizat.

Incarcarea bateriei: LED-ul rosu se va aprinde cand incarcati dispoziti-
vul. LED-ul albastru se va aprinde cand este complet incarcat.

SINCRONIZAREA AVERTIZORILOR CU LUMINA PENTRU BIVVY

1. Porniti toti avertizorii care necesita sincronizare.

2. Stingeti lumina pentru Bivvy, tineti apasat butonul ON/OFF si cel
pentru controlul luminozitatii pana cand se aprinde LED-ul rosu.

3. Rotiti rola primului avertizor care necesita sincronizare. Dacé se
sincronizeaza, LED-ul verde al luminii pentru Bivvy se va aprinde.

4. Rotiti rola urmétorului avertizor pana cand urmatorul LED se aprinde.

Cénd tofi cei 4 avertizori sunt sincronizati, lumina pentru Bivvy se va
stinge automat.

5. Daca doriti sa sincronizati doar 2 sau 3 avertizori cu lumina pentru
Bivvy, cand acestia sunt sincronizati, apasati butonul ON/OFF pana
cand LED-ul rosu al luminii pentru Bivvy se stinge.

Urmétoarea data cand porniti lumina pentru Bivvy, o s fie deja sincro-
nizata cu avertizorii. Atentie : de fiecare data cand lumina pentru Bivvy
intra in modul de sincronizare, setérile anterioare sunt sterse.

PL | PROLOGIC C-SERIES ZESTAW BEZPRZEWODOWY
SYGNALIZATORY/CENTRALKA/LAMPKA NAMIOTOWA

Typ baterii
* Sygnalizator: 1 bateria 9V
* Centralka: 3 baterie 1,5V AAA
* Lampka Namiotowa: 1 bateria 3.7V, 2.600mAh LiOn

Moc wyjsciowa nadajnika: ponizej 10mW

Napigcie robocze:
* Sygnalizator: 9V
* Centralka: 4.5V
* Lampka Namiotowa: 3.7V

Prad czuwania:
* Sygnalizator: 6uA
* Centralka: 2mA
* Lampka Namiotowa: 35uA

Prad roboczy:
* Sygnalizator: 10mA
* Centralka: 20mA.
* Lampka Namiotowa: 30mA

Rodzaj transmisji/nadajnik: FM
Czestotliwo$¢ robocza: 433,92MHz

Efektywna zasieg roboczy nadajnika: 100m

SYGNALIZATOR

INSTRUKCJA OBSLUGI:

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk V, aby wiaczy¢ lub wytaczyé
sygnalizator.

2. Naci$nij przycisk V, aby wybra¢ zadany poziom gtosnosci
(w tym tryb cichy).

3. Naci$nij przycisk T, aby wybra¢ zadany ton.

. Naciénij przycisk S, aby w wybra¢ zadany poziom czuto$ci.

5. Nacisnij przycisk L aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ lampke nocna.

~

CENTRALKA

INSTRUKCJA OBSLUGI:

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
centralke.

2. Nacisnij przycisk V, aby wybra¢ zadany poziom gto$nosci
(w tym tryb cichy).

3. Naciénij i przytrzymaj przycisk V, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ wibracje.

Ton dzwigku centralki jest zsynchronizowany z sygnalizatorem, z ktorym

jest ona sparowana.

PAROWANIE SYGNALIZATOROW Z CENTRALKA

1. Wiacz wszystkie sygnalizatory, ktére majg zosta¢ sparowane.

2. Wytacz centralke, a nastepnie jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania oraz przycisk V, az zadwieci sie dioda LED.

3. Obroé rolke sygnalizatora, ktory chcesz sparowac jako pierwszy.
Jezeli parowanie przebiegnie pomysinie, centralka wyda jeden
sygnat dzwiekowy i zadwieci sie kolejna dioda LED odbiornika.

4. Obrd¢ rolka kolejnego sygnalizatora, az centralka wyda sygnat
dzwiekowy i zadwieci sie nastepna dioda LED. Po sparowaniu 4
sygnalizatoréw, centralka wytaczy sie¢ automatycznie.

5. Jesli chcesz sparowac tylko 2 lub 3 sygnalizatory z centralka, po
sparowaniu tych sygnalizatoréw, naciénij przycisk V, az diody LED
centralki zgasna.

Przy nastepnym wiaczeniu centralki, bedzie ona nadal sparowana z
sygnalizatorami. Uwaga: za kazdym razem, gdy centralka wejdzie w tryb
parowania, poprzednie ustawienia zostang usunigte.

LAMPKA NAMIOTOWA

INSTRUKCJA OBSLUGI:

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk ON/OFF przez jedng sekunde,
aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ lampke namiotowa,

. Wigcz lampke namiotowa, a nastepnie naciskaj kolejno przycisk
ON/OFF, aby wybra¢ czas opdznienia: 5, 10 lub 20 sekund.

. Gdy $wiatto jest wigczone naciskaj kolejno przycisk regulacji
jasnoéci, aby zmieni¢ jasnos¢ (4 poziomy). Wcisnij i przytrzymaj
przycisk regulacji jasnosci przez jedng sekunde, a wszystkie biate
diody LED przejda w tryb u$pienia. Za$wieca sie one natychmiast
po otrzymaniu sygnatu od sparowanego z lampka sygnalizatora
C-SERIES.

N
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tadowanie akumulatora: czerwona dioda $wieci si¢ podczas fadowania.
Po petnym natadowaniu za$wieci si¢ niebieska dioda LED.

PAROWANIE SYGNALIZATOROW Z LAMPKA NAMIOTOWA

1. Wiacz wszystkie sygnalizatory, ktére majg zosta¢ sparowane.

2. Wytacz lampke namiotowa, a nastepnie jednoczesnie nacisnij
i przytrzymaj przycisk ON/OFF oraz przycisk regulacji jasnosci,
az zapali sig czerwona dioda LED.

. Obro¢ rolke sygnalizatora, ktdry chcesz sparowac jako pierwszy.
Jesli parowanie przebiegnie pomyslinie, zadwieci si¢ zielona dioda
na lampce namiotowej.

. Obré¢ rolke kolejnego sygnalizatora, az zapali si¢ nastepna dioda
LED. Gdy 4 sygnalizatory zostang sparowane, lampka namiotowa
wylaczy sie automatycznie.

. Jesli chcesz sparowac tylko 2 lub 3 sygnalizatory z lampa namioto-
wa, po sparowaniu tych sygnalizatoréw nacisnij przycisk ON/OFF,
az diody LED lampki zgasna.
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Przy nastepnym wiaczeniu lampki namiotowej bedzie ona nadal
sparowana z sygnalizatorami. Uwaga: za kazdym razem, gdy lampka
namiotowa wejdzie w tryb parowania, poprzednie ustawienia zostang
usuniete.

FR | ENSEMBLE DETECTEUR/CENTRALE/LAMPE DE
BIVVY SANS FIL PROLOGIC C-SERIE

Type de pile(s)
* Détecteur : Pile 9V
* Centrale : 3 piles AAA 1,5V
* Lampe de bivvy: Pile 3.7V, 2.600mAh LiOn

Puissance de sortie de I'émetteur en mW : moins de 10mW

Tension de fonctionnement :
* Détecteur : 9V
* Centrale : 4.5V
* Lampe de bivvy: 3.7V

Tension veille en uA:
* Détecteur : 6UA
* Centrale : 2mA
* Lampe de bivvy: 35uA

Tension en fonctionnement en mA :
* Détecteur : 10mA
* Centrale : 20mA
* Lampe de bivvy: 30mA
Transmission/émetteur : FM

Fréquence de fonctionnement : 433.92MHz

Portée : 100M

DETECTEUR

INSTRUCTIONS D’UTILISATION :
1. Appuyez sur le bouton V et maintenez-le enfoncé pour activer ou
désactiver I'détecteur.

. Appuyez sur le bouton T pour régler la tonalité.
. Appuyez sur le bouton S pour régler la sensibilité,
. Appuyez sur le bouton L pour allumer ou éteindre la veilleuse.
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CENTRALE

INSTRUCTIONS D’UTILISATION :

1. Maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pour allumer ou éteindre
la centrale.

2. Appuyez sur V pour régler le volume (y compris le silence).

3. Appuyez longuement sur V pour activer ou désactiver la vibration.

La tonalité de la centrale est synchronisée avec I'détecteur a laquelle il
est associé.

. Appuyez sur le bouton V pour régler le volume (y compris le silence).

COUPLAGE DES DETECTEURS ET DU CENTRALE

1. Allumez toutes les détecteurs qui doivent étre jumelées.

2. Eteignez la centrale, appuyez et maintenez le bouton d’alimentation
et le bouton V jusqu'a ce que la LED s’allume.

. Tournez la roulette de I'détecteur que vous souhaitez appairer en
premier. Si le jumelage est réussi, la centrale émet un bip et la LED
suivante due lacentrale s'allume.

4. Tournez la roulette de I'détecteur suivante jusqu'a ce que la centrale
émette un bip et que la LED suivante s’allume. Une fois que 4
détecteurs sont appariés, la centrale s'éteint automatiquement.

. Si vous ne voulez appairer que 2 ou 3 détecteurs a la centrale, une
fois ces détecteurs appairées, appuyez sur le bouton V jusqu'a ce
que les LED de la centrale s'éteignent.
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La prochaine fois que vous allumerez la centrale, il sera toujours appa-
rié avec vos détecteurs. Attention : chaque fois que la centrale entre en
situation d’appairage, le réglage précédent est effacé.

LAMPE DE BIVVY

INSTRUCTIONS D'UTILISATION :

1. Appuyez et maintenez le bouton ON/OFF pendant une seconde pour

allumer ou éteindre la lampe de bivvy.

. Allumez la lampe de bivvy, puis appuyez brievement sur le bouton
ONJ/OFF pour contréler les délais : 5, 10 ou 20 secondes.

. Lorsque la lampe de bivvyest allumée, appuyez briévement sur
le bouton de réglage de la luminosité pour modifier la luminosité
(4 niveaux). Appuyez sur le bouton de réglage de la luminosité et
maintenez-le enfoncé pendant une seconde pour que toutes les
DEL blanches passent en mode veille. Elles s'allument immédiate-

ment lorsqu'elles recoivent les signaux d’un détecteur couplé.
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Chargement de la batterie : le voyant rouge s'allume pendant le
chargement. Lorsque la batterie est complétement chargée, la LED
bleue s'allume.

COUPLAGE DES DETECTEURS ET DE LA LAMPE DE BIVVY
1. Allumez toutes les détecteurs qui doivent étre appariées.

2. Eteignez la lampe de bivvy, appuyez et maintenez le bouton ON/OFF

et le bouton de réglage de la luminosité jusqu’a ce que la LED rouge
s'allume.

. Tournez la roulette de I'détecteur que vous souhaitez appairer en
premier. Si I'appariement est réussi, le voyant vert de la lampe de
bivouac s'allume.

4. Tournez la roulette de I'détecteur suivante jusqu'a ce que la LED
suivante s'allume. Une fois que 4 détecteurs sont appariées, la
lumiére bivvy s’éteint automatiquement.

. Sivous ne souhaitez jumeler que 2 ou 3 détecteurs au bivvy light,
une fois ces détecteurs jumelés, appuyez sur le bouton ON/OFF
jusqu'a ce que les LED du bivvy light s'éteignent.

w

o

La prochaine fois que vous allumerez le bivvy light, il sera toujours

couplé a vos détecteurs. Remarque : chaque fois que le bivvy light entre

en situation d’appairage, le réglage précédent est supprimé.

DE | PROLOGIC C-SERIES
ALARM / RECEIVER / BIVVY LIGHT WIRELESS SET

Batterietyp(en)
* Bissanzeiger: 9V-Batterie
* Receiver: 3 1,5V AAA-Batterien
* Bivvy light: 3.7V battery, 2.600mAh LiOn

Ausgangsleistung des Senders in mW: weniger als 10mW

Betriebsspannung:
* Bissanzeiger: 9V
* Receiver: 4.5V
* Bivvy light: 3.7V

Standby-Strom in uA:
* Bissanzeiger: 6uA
* Receiver: 2mA
* Bivvy light: 35uA

Arbeitsstrom in mA:
* Bissanzeiger: 10mA
* Receiver: 20mA
* Bivvy light: 30mA

Ubertragung/Sender: FM
Betriebsfrequenz: 433.92MHz

Effektive Ubertragungsdistanz: 100M

BISSANZEIGER

BETRIEBSANLEITUNG:

1. Halten Sie die Taste V gedriickt, um den Bissanzeiger ein- oder
auszuschalten.

2. Driicken Sie die Taste V, um die Lautstarke einzustellen
(auch lautlos).

3. Driicken Sie die Taste T, um den Ton einzustellen.

4. Driicken Sie die Taste S, um die Empfindlichkeit einzustellen,

5. Driicken Sie die Taste L, um das Nachtlicht ein- oder auszuschalten.

RECEIVER

BETRIEBSANLEITUNG:

1. Halten Sie die Power-Taste gedriickt, um den Receiver ein- oder
auszuschalten.

2. V-Taste driicken, um die Lautstéarke einzustellen (auch lautlos).

3. Langes Driicken von V-Taste schaltet die Vibration EIN oder AUS.

Der Ton des Receivers wird mit dem Bissanzeiger synchronisiert, mit
dem er gekoppelt ist.

KOPPLUNG DER BISSANZEIGER UND DES RECEIVERS

1. Schalten Sie alle Bissanzeiger ein, die gepaart werden miissen.

2. Schalten Sie den Receiver aus, halten Sie die Einschalttaste und die
Taste V gedriickt, bis die LED aufleuchtet.

3. Drehen Sie das Rollrad des Bissanzeigers, den Sie zuerst koppeln
mdchten. Wenn die Kopplung erfolgreich war, piept der Receiver
einmal und die nachste LED des Receivers leuchtet auf.

4. Drehen Sie das Rollrad des nachsten Bissanzeigers, bis der
Receiver piept und die nachste LED aufleuchtet. Sobald 4 Bissanzei-
ger gepaart sind, schaltet sich der Receiver automatisch aus.

5. Wenn Sie nur 2 oder 3 Bissanzeiger mit dem Empfanger koppeln
machten, driicken Sie, sobald die Bissanzeiger gekoppelt sind, die
Taste V, bis die LEDs des Receivers erléschen.

Wenn Sie den Receiver das nachste Mal einschalten, ist er immer
noch mit Ihren Bissanzeigern gepaart. Bitte beachten Sie: Jedes Mal,
wenn der Receiver in den Kopplungsvorgang geht, wird die vorherige
Einstellung geldscht.

BIVVY LIGHT

BETRIEBSANLEITUNG:

1. Halten Sie die EIN/AUS-Taste eine Sekunde lang gedriickt, um das
Bivvy Light ein- oder auszuschalten.

2. Schalten Sie das Bivvy Light ein und driicken Sie dann kurz die
ON/OFF-Taste, um die Verzdgerungszeiten einzustellen: 5, 10
oder 20 Sekunden.

3. Wenn das Bivvy Light eingeschaltet ist, driicken Sie kurz die
Helligkeitstaste, um die Helligkeit zu &ndern (4 Stufen). Halten Sie
die Helligkeitstaste eine Sekunde lang gedriickt, um alle weilen
LEDs in den Ruhemodus zu versetzen. Sie leuchten sofort auf, wenn
sie die Signale eines gekoppelten C-SERIES-Bissanzeigers empfangen.

Akkuladung: Die rote LED leuchtet wahrend des Ladevorgangs. Wenn
der Akku voll geladen ist, leuchtet die blaue LED.

KOPPLUNG BISSANZEIGER UND BIVVY LIGHT

1. Schalten Sie alle Bissanzeiger ein, die gepaart werden missen.

2. Schalten Sie das Bivvy Light aus, driicken und halten Sie die
EIN/AUS-Taste und die Helligkeitstaste, bis die rote LED aufleuchtet.

3. Drehen Sie das Rollrad des Bissanzeigers, den Sie zuerst koppeln
machten. Bei erfolgreichem Pairing leuchtet die griine LED des Bivvy
Lights auf.

4. Drehen Sie das Rollrad des néchsten Bissanzeigers, bis die néchste
LED aufleuchtet. Sobald 4 Bissanzeiger gepaart sind, schaltet sich
das Bivvy Light automatisch aus.

5. Wenn Sie nur 2 oder 3 Bissanzeiger mit dem Bivvy Light koppeln
machten, driicken Sie, sobald diese Bissanzeiger gekoppelt sind, die
ON/OFF-Taste, bis die LEDs des Bivvy Light erléschen.

Wenn Sie das Bivvy Light das nachste Mal einschalten, ist es immer
noch mit Ihren Bissanzeigern gepaart. Bitte beachten Sie: Jedes Mal,
wenn das Bivvy Light in die Kopplungssituation geht, wird die vorherige
Einstellung geléscht.

SP | PROLOGIC C-SERIES
ALARMA / RECEPTOR / LUZ BIVVY INALAMBRICA

Pilas/Bateria
* Alarma: pila 9V
* Receptor: 3 pilas 1.5V AAA
* Luz Bivvy: Bateria 3.7V, 2.600mAh LiOn

Salida de potencia del transmisor en mW: menos de 10 mW

Voltage:
* Alarma: 9V
* Receptor: 4.5V
* Luz bivvy: 3.7V

Corriente en reposo en uA:
* Alarma: 6uA
* Receptorr: 2mA
* Luz bivvy: 35uA
Corriente en funcionamiento en mA:
* Alarma: 10mA
* Receptorr: 20mA
* Luz bivvy : 30mA
Transmision: FM

Frecuencia: 433.92MHz

Distancia efectiva de trasmision: 100M

ALARMA

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO:

1. Mantenga presionado el botén V para encender o apagar la alarma.
2. Presione el boton V para ajustar el volumen (incluido el silencio).

3. Presione el botén T para ajustar el tono.

4. Presione el boton S para ajustar la sensibilidad,

5. Presione el botdn L para encender o apagar la luz nocturna.

RECEPTOR

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO:

1. Mantenga presionado el botén de encendido para encender o
apagar el receptor.

2. Presione V para ajustar el volumen (incluido el silencio).

3. Mantenga presionado V para activar o desactivar la vibracion.

El tono del receptor se sincroniza con la alarma con la que esta empare-
jado.

EMPAREJAMIENTO DE ALARMAS Y RECEPTOR

1. Encienda todas las alarmas que deban emparejarse.

2. Apague el receptor, mantenga presionado el botén de encendido
y el botén V hasta que el LED se encienda.

3. Gire el rodillo de la alarma que desea emparejar primero.
Si tiene éxito emparejado, el receptor emitira un pitido y el
siguiente LED del El receptor se iluminara.

4. Gire el rodillo de la siguiente alarma hasta que el receptor emita
un pitido y el Se muestra el siguiente LED. Una vez emparejadas
4 alarmas, el receptor se apagara automaticamente.

5. Sisolo desea emparejar 2 0 3 alarmas al receptor, una vez que
estas las alarmas estén emparejadas, presione el botén V hasta
que los LED del receptor se apguen.

La préxima vez que encienda el receptor, seguira emparejado con sus
alarmas. Tenga en cuenta: cada vez que el receptor entra en situacion
de emparejamiento, Se eliminara la configuracion anterior.

LUZ BIVVY

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO:

1. Mantenga presionado el botén ON/OFF durante un segundo para
encender o apagar. APAGUE la luz del vivac.

2. Encienda la luz vivac y luego presione brevemente el botén

ON/OFF para controlar los tiempos de retardo: 5, 10 0 20 segundos.

3. Cuando la luz del bivvy esté encendida, presione brevemente el
botén de control de brillo. para cambiar el brillo (4 niveles).
Mantenga presionado el brillo boton de control durante un segundo
y todos los LED blancos entraran en modo de suefio.

Se iluminarén inmediatamente al recibir las sefiales. desde una
alarma SERIE C emparejada.

Carga de bateria: el led rojo se encendera durante la carga. Cuando
esté completamente cargado, EI LED azul se encendera.

EMPAREJAMIENTO DE LAS ALARMAS Y LA LUZ BIVVY

1. Encienda todas las alarmas que deban emparejarse.

2. Apague la luz del bivvy, presione y mantenga presionado el
boton ON/OFF y botén de control de brillo hasta que se encienda
el LED rojo.

3. Gire el rodillo de la alarma que desea emparejar primero.
Si tiene éxito emparejados, se encendera el led verde de la luz
del vivac.

4. Gire el rodillo de la siguiente alarma hasta que se muestre
el siguiente LED. Una vez emparejadas 4 alarmas, la luz del bivvy
se apagara automaticamente.

5. Si solo desea emparejar 2 0 3 alarmas con la luz del bivvy,
una vez que estas emparejadas, presione el botén ON/OFF hasta
que se apaguen los LED de la luz del bivvy.

La préxima vez que encienda la luz del bivvy, seguira emparejada
con las alarmas. Tenga en cuenta: cada vez que la luz vivac entre en
situacion de emparejamiento, se eliminara la configuracion anterior.

SE | PROLOGIC C-SERIES
ALARM / RECEIVER / BIVVY LIGHT WIRELESS SET

Batterityp
* Alarm: 9V batteri
* Mottagare: 3 1.5V AAA batterier
* Bivvy-lampa: 3.7V battery, 2.600mAh LiOn

Séndare uteffekt i mW: mindre &n 10mW

Driftspanning:
* Alarm: 9V
* Mottagare: 4.5V
* Bivvy-lampa: 3.7V

Standbystrom i uA:
* Alarm: 6uA
* Mottagare: 2mA
* Bivvy-lampa: 35uA

Arbetsstrom i mA:
* Alarm: 10mA
* Mottagare: 20mA
* Bivvy-lampa: 30mA

Sandning/Sandare: FM
Arbetsfrekvens: 433.92MHz

Effektivt arbetsavstand for séndning: 100M

ALARM

UPUTSTVO ZA UPOTREBU:

1. Tryck och hall in knappen V for att satta pa eller stanga av.

2. Tryck pa Knappen V for att justera volymen (inklusive tyst lage)
3. Tryck pa Knappen T for att justera tonen.

4. Tryck pa Knappen S for att justera kansligheten.

5. Tryck pa Knappen L for att sétta pa eller stdnga av nattljuset.

MOTTAGARE
INSTRUKTIONER:

1. Hall in power-knappen for att sétta pa eller stanga av.
2. Tryck pa Knappen V for att justera volymen (inklusive tyst 1age)

3. Tryck och hall in knappen V for att satta pa eller stanga av vibration.

Tonen pa mottagaren ar synkroniserad med alarmet den ar parad med.

PARA IHOP ALARM OCH MOTTAGARE

1. Sténg av alla alarm som behdver paras.

2. Stang av mottagaren, tryck och hall in power-knappen och

knappen V tills LED-lampan tands.

. Rotera trissan pa alarmet du vill para ihop forst. Nar det lyckas

piper mottagaren en gang och nasta LED-lampa tands.

4. Rotera trissan pa nasta alarm tills mottagaren piper och nésta
LED-lampa tands. Nar fyra alarm har parats ihop med mottagaren,
stangs den av automatiskt.

5. 0Om du vill para ihop tva eller tre alarm med mottagaren, para
ihop dem och tryck sedan pa knappen V tills LED-lamporna
pa mottagaren stangs av.

w

Nésta gang du vill satta pa mottagaren, kommer den vara hopparad
med alarmen. Tank pa: varje gang mottagaren sétts i parlage, kommer
tidigare installningar att férloras.

BIVVY-LAMPA

Instruktioner:

1. Tryck och hall in ON/OFF-knappen i en sekund for att satta pa
eller stdnga av lampan.

. Satt pa lampan, tryck sedan pa ON/OFF-knappen for att valja
fordrdjning: 5, 10 eller 20 sekunder.

. Nar lampan &r pa, tryck pa knappen for ljusstyrka for att justera
nivan (4 nivaer). Tryck och hall in knappen for ljusstyrka i en sekund
for att sétta alla vita LED-lampor i viloldge. De lyser upp direkt sa fort
de far en signal fran ett parkopplat C-SERIES alarm.

N

w

Batteriladdning: Den réda lampan lyser ndr batteriet laddas. Nar
batteriet ar fulladdat lyser den bla lampan.

PARA IHOP ALARMEN OCH BIVVY-LAMPAN

1. Sétt pa alla alarmen som ska parkopplas.

2. Sténg av bivvy-lampan, tryck och hall in ON/OFF-knappen
och knappen for ljusstyrka tills den réda LED-lampan lyser.

. Rotera trissan pa alarmet du vill parkoppla forst. Nar det ar klart
lyser den grona lampan pa bivvy-lampan.

4. Rotera trissan pa nasta alarm tills nasta LED-lampa lyser. N&r
4 alarm &r kopplade, stangs bivvy-lampan av automatiskt.

. Om du vill para ihop tva eller tre alarm med bivvy-lampan,
para ihop dem och tryck sedan pa ON/OFF-knappen tills
LED-lamporna pa bivvy-lampan stangs av.

w

o

Nésta gang du vill sétta pa bivvy-lampan, kommer den vara hopparad
med alarmen. Tank pa: varje gang bivvy-lampan satts i parlage, kommer
tidigare installningar att férloras.

PT | PROLOGIC C-SERIES
ALARME / RECEPTOR / LUZ BIVVY SEM FIO

BateriaS
* Alarme: bateria 9V
* Receptor: 3 baterias 1.5V AAA
* Luz Bivvy: Bateria 3.7V, 2.600mAh LiOn

Saida de poténcia do transmissor em mW: menos de 10 mW

Voltage:
* Alarme: 9V
* Receptor: 4.5V
* Luz bivvy: 3.7V

Corrente quiescente en uA:
* Alarme: 6uA
* Receptorr: 2mA
* Luz bivvy: 35uA

Corrente em execugédo en mA:
* Alarme: 10mA
* Receptorr: 20mA
* Luz bivvy : 30mA

Transmissdo: FM
Frequéncia: 433.92MHz

Distancia de transmissao efetiva: 100M

ALARME

INSTRUGOES DE OPERAGAQ:

1. Pressione e segure o botdo V para ligar ou desligar o alarme.
2. Pressione o botdo V para ajustar o volume (incluindo mudo).
3. Pressione o botéo T para ajustar o tom.

4. Pressione o botdo S para ajustar a sensibilidade,

5. Pressione o botéo L para ligar ou desligar a luz noturna.

RECEPTOR

INSTRUGOES DE OPERAGAO:

1. Pressione e segure o botdo liga/desliga para ligar ou desligar
o receptor.

2. Pressione V para ajustar o volume (incluindo mudo).

3. Pressione e segure V para ativar ou desativar a vibragao.

O tom do receptor é sincronizado com o alarme ao qual esta
emparelhado.

EMPARELHAMENTO DE ALARMES E RECEPTOR
1. Ligue todos os alarmes que precisam ser emparelhados.
2. Desligue o receptor, pressione e segure o botéo liga / desliga e
0 botdo V até que o LED acenda.
3. Primeiro gire o rolo do alarme que deseja emparelhar. Se vocé
tiver sucesso emparelhado, o receptor emitira um bipe e o préximo
LED no
O receptor acendera.
4. Gire o proximo rolo de alarme até que o receptor emita um sinal
SONoro e 0
0O seguinte LED & exibido. Assim que 4 alarmes estiverem emparelha-
dos, o receptor desligara
automaticamente.
5. Se desejar emparelhar apenas 2 ou 3 alarmes ao receptor, uma vez
os alarmes estdo emparelhados, pressione o botdo V até que os LEDs
do receptor se apaguem.

Na préxima vez que vocé ligar o receptor, ele ainda estara emparelhado
com o seu alarmes. Observagéo: sempre que o receptor entrar em
situagdo de emparelhamento, A configuragéo anterior sera excluida.

LUZ BIVVY

INSTRUGOES DE OPERAGAO:

1. Pressione e segure o botdo ON/OFF por um segundo para ligar
ou desligar.
Desligue a luz do acampamento.

2. Ligue a luz bivy e pressione rapidamente o botdo ON/OFF para
controlar
Tempos de atraso: 5, 10 ou 20 segundos.

3. Quando a luz bivvy estiver acesa, pressione rapidamente o botao de
controle de brilho. para alterar o brilho (4 niveis). Pressione e segure
o brilho botdo de controle por um segundo e todos os LEDs brancos
acenderdo. modo dormir. Eles acenderdo imediatamente ao receber
sinais. de um alarme SERIE C emparelhado.

Carregamento da bateria: o LED vermelho acendera durante o carrega-
mento. Quando totalmente carregado,
O LED azul acendera.

ALARMES DE EMPARELHAMENTO E LUZ BIVVY

1. Ligue todos os alarmes que precisam ser emparelhados.

2. Desligue a luz bivvy, pressione e segure o botdo ON/OFF
e botdo de controle de brilho até que o LED vermelho acenda.

3. Primeiro gire o rolo do alarme que deseja emparelhar. Se vocé
tiver sucesso emparelhado, o LED verde da luz do acampamento
acendera.

4. Gire o préximo rolo de alarme até que o préximo LED seja exibido.
Assim que 4 alarmes estiverem emparelhados, a luz bivvy desligara
automaticamente.

5. Se vocé deseja emparelhar apenas 2 ou 3 alarmes com a luz bivvy,
uma vez que estes emparelhado, pressione o botdo ON / OFF até
que os LEDs da luz bivvy se apaguem.

Na préxima vez que vocé ligar a luz bivvy, ela ainda estara emparelhada
com o alarmes. Observagdo: toda vez que a luz bivy entra na situagao
de emparelhamento, A configuragéo anterior sera excluida.
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